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% PREFECTURE DU R] IONE REPUSLIQUE FRANCAISE

DIRECTION
DE L'ADMINISTRATION GENERALE

e Burea Lyon, le 2ﬁ AVR. 1399

Environnement-lnstatlations clissies
AdTaire suivie par Mine ¥, LECLERC MM
WL T2EL6 55

ARRETE

imposant dey prescriptions complémentaires
a la société Robert BOSCH
Etablissement situé 41-47 rue Marcel Sembuat
A VENISSINUX

LEPREFET DE LA REGION RHONE-ALPES
FREFET DU RIONE
Chevalier de la Légion d' Honnewr

VU la loin® 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et 4 [a répartition des
ealtx et d la luile contre leur pollution ;

VU la loi n® 75,633 du 15 juillet 1975 modiRéc relative & I'élimination des déchets et 3 Ja
recupération des matérianx ;

VI la lor 0 76663 du 19 juiller 1976 modifice relative aux installations classées pour la
protection de | environnement ;

lalol 87 923 du 3 janvier 1992 niodifide sup eau ;
VI la lo1n® 96,1236 du 30 décembre 1996 sur Pair et ['utilisation rationnelle de Pénergie

WU le déeret n® 77,1133 du 21 seplembre 1977 modifié pris pour Uapplication de [a loi du
L9 juiller 1976 susvisée ;
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VU l'amvete preéfectoral n® 94.861 du 28 aotl 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larréte préfectoral n® 96,700 du 26 janvier 1996 portant approbation du plan d'élimination
des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU larrged préfectoral du 16 avril 1987 régissant le fonctionnement des installations de la
saciétdé Robert BOSCH sitndes 41,47 rue Marcel Sembat 8 VENISSIEUX ;

VU Iarréré préfectoral du 8 aotc 1991 imposant & ladite socidié la réalisation d'une étude
deéchsts |

VU le courrier du 23 décembre 1998 de la société Robert BOSCH FRANCE concernant la
mise & jour de ses activités dans son établissement susvise

VU le rapport en date du 19 FSvrier 1999 de la Direction Régionale de 'lndustrie, de [a
Recherche ot de |'Environnement, service chargé de l'inspection des Installalions Classces |

V1 lavis du Conseil Départemental d'Hygiéne exprimé dans sa séance du 25 mars 1999

CONSIDERANT que les modificalions apportées aux activités exercies monltent unc

Svolution significative de la situation administrative de ['établissement et done la
necessite de remettre @ jour les preseriptions acluellement applicables |

CONSIDERANT neanmoins qu'aucune installaton nouvellement soumise a autorisation nast

Apparae :

CONSIDERANT dans ces conditions que la situation administrative actuelie ne justifie pas le
dérnulement d'une nouvelle enquéte publique

CONSIDERANT par ailleurs qu'il convient d'acler les engagemenls pris ou d prendre par
I'industriel dans son étude déchers .

CONSIDERANT dés lors quil convient de faire application de larticle 18 du décret du
21 septembre 1977 susvisé

SUR la proposition du Secrétwre Géngral de la prelecture |
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_ARTICLE PREMIER
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Il est accuse reception de la déclaration de la sociéte ROBERT BOSCH en date du 23 décembre 190g
relative & l'exploitation, surje lerritoire de la commune de Vénissieux, dans l'enceinie de son éfablissermant
situd 41-47 beulevard Marcel Sembat, les installations "eprises en annexe 1 (dénommées "installations
nolvelles™,

Le présent arrété vayt recepisse de déciaration pourles installations classées soumises & déclaration, citées
au paragraphe 1 ci-dessus,

Sous réserve dy respect des prescriptions dy présent arréis, Fétablissement est sityg ot exploita
cenfarmeément aux nlang et descriptifs joints ay dossier de mise 3 jour remis & la DRIRE en 1998, =f
notammenl aux plans réfsrencas :

- 461 du 09 novermbre 1893 révision 2,

Les prescrinlions du présant arrata s'appliquent dgalement aux installations précédemment autorisées gu
céclaréas at repartees au 2hleay repris on annexe | (dénommees “Instaliations anciennes"),

Los preseriations dy présent arrdté sant appiicables immédiatement & I'exeption de celles pour lesguelles un
delai est expliciterment mertionng.

L& mise en apolication. 4 lelr date d'effet, de ces prescriptions, entraine l'abragation de toutes |es dispositions
contraires ou identigues Gui ant le méme objet et notamment celles reprises par 'arréie prefactoral du
18 avril 1947,
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LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT i

1 - GENERALITES :

1.1 - MODIFICATION

Toute modification envisagée par lexplaitant aux installations, & leur mode d'ulilisation ou a teur voisinage, de nature
4 antrainer un changemeant natable des éléments du dossier de demande d'sutorisation, est portée, avant sa
réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous |es éléments d'appréciation.

1.2 - ACCIDENTS QU INCIDENTS
Un compte rendu éerit de tout accident ou incident est canserveé sous une forme adaptes.

Tout accident ou incidant susceptible de portar alteinte aux intéréts visés a larticle 17 de |a loi du 19 juillel 1975 est
déclaré dans les meileurs délais 4 inspecteur des installations classees.

Le responsable de 'établissement prend  les dispositions neécessaires pour gu'an toute circonstance, et en
narticulier, lorsque 'établissement ast place scus la responsabilité d'un cadre délegué, I'adminisiration au les
services dintervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de Pexploitant et avair
communication d'inforrmations disponibles dans 'établissement et utiles a leur intervention.

Sauf exception doment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurite, il @st interdit de maodifier en guel que ce
soil 'éiat des installations ol a eut lieu 'accident tant que finspecteur des installations classdes n'en a pas donng
san accard et sl v a lieu aprés autorisation de 'autorité judiciaire.

13- CONTROLES ET AMALYSES

indésendamment des contrdles expliciternent prévus dans le présent arrété, linspacteur des installations classées
peut demander en cas de besoin, que des controles spécifiques, des prélavements et des analyses soient effectués
par un organisme dont le choix st soumis 2 son aporabation s'il n'est pas agréé 2 cet effet. dans le but de werlfier
I respact des orescriptions d'un texte réglementaire, pris ad litre de |a legislation sur les installations clagséos Les
frais oooasionnes par ces études sont suppertes par I'exploitant

1.4 - CONTROLES INOPINES

L'inspecteur des installations classess peut demander 2 tout moment la réalisation mopinge ou non. par o
grganisme tiers chosi par ul-méme. de prélévements ef analyses d'efiluents liguides ou gazeux, de techets ou da
sols ainsi gue l'exécution da mesures de nivealsx sonares. Il peut également demander e controle ce ['\mpact sur
le milieu recepteur de |'activite de 'entreprise. Les frais cocasionnés par ces contrdles inopings ou nen, sont 2 |2

charge de faxploitant
1.5 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES
Tous les enregistrements, rapports de contrile el registres mentionnés dans le présent arrété sont conserves

respectivement durant Lin an, dewx ans et cing ans 3 |la disposition de linspecteur des installations classées qui paut,
par ailleurs, demander gue des copies oU synthéses de ces documents [l snient adrassees,



1.6 - RAPPORT ANNUEL

Un rappart annus| componant les fajs marquants de l'annde édcaylée, los tableaux de bords, chiffres clés . an
matiere d'environnemeant e de securité est dlabore par l'exploitant,

Ce rapport comparte notemment les éléments menticnnés aux paints cl-aprés de l'article 2 du present arrétg
4.1, 3éme alinga conditions d'alimentation et projet de réduetion de consommation d'eay

478 enfretien des installstians de traitement des eaux
5:3.1:4 laux et modalités da valorisation des déchets
5.3.44 filieres et quantite d'eliminztion des déchets

1.7 - CONSIGNES

Les consignes prévuas Par le présent arréte sont terues a jour et portées 3 la connaissance du personnel conceme
ol susceptible da 'atre,

1.8 - CESSATION D'ACTIVITE DEFINITIVE

Lorsaue l'exploitant envisage de mattra 3 I'srra cEfinitil une installation classée, I adresse au Préfel dans les délais
fixes 4 larticle 34-1 du décrat o° f7-1133 du 21 septembre 1577 modifig, un dessier comprenant le plan & jour ves
terrains d'emprise de lnstaliation ainsi qu'un memoire sur I'Gtat du site. Ce mémoire précise les mesuras Erises ou
Prévies pour assurer |a protection des intéréts visss 4 Particle 1% de ja loi du 19 juillet 1975 modifise st doit
comprardre natamment
‘evacuation ou Mélimination des produits dangereux ainsi que des dochels présents sur le site,

- |2 dépollution des sols ef das 28X souterraines éventuellement polluées,

- linsertion du site de linstallation dans son envirannement et le devenic du site,

- encasde besoin, |2 survaillance 3 exercer de limpact de I'installation sur son environnemearnt,

- BN oas de besoin, les modalités de mise 2n place de servitudes,

1.9 - VENTE DE TERRAINS

En cas de vente des terraing sur lesquels une instaliation seumise & autorisation a &t expinitée, 'exploitant est teny
d'en infarmer par écrit I'scheteur,

2 - BRUITS ET VIBRATIONS
2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les insiadations sont construltes éruipaas et exploitées de fagor & ce que leur fonctionnement ne puUissa étre 3
larigine de bruits ou de vibrations mecanicues susceptibles de comprametire Iz santé ou iz séourtd Jdy vaisinage
au de constituer une géne Pour sz tranguillits,

~es prescripions de Uarrdté ministérial dy 20 aoit 1985 relztif 2 |a limitation des bruits 2ériens amis par les
nstallations relevant de la fai syr leg installations classées pourla protection de 'environnement sont applicakbias
o installation

Les machines fixes susceplibles d'incommacder |e voisinage par des Irépidations sont isolées par des dispositifs
antivibratoires efficaces, La gene eventuells est dvaluge conformement aux régles techniques annexées & |a
crreulaire B6-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnemant par les
irstaliations classees,

2.2 - VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transporl, les matérials de manutention et les enging de chantier utiisss a lntérieur de

Fetablissement et susceptioles de constituer une géne pour |e voisinage sont confarmes a la raglementation en
vigleur et notamment aux dispositians dy decret n” 85-79 du 23 janvier 1885



2.3 - APBAREILS DE COMMUMICATION

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores, haut-parleurs,...)
génant pour le voisinage est interdil, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a fa prevention et au signalemont
d'incidents graves au d'accidenis.

2.4 - NIVEAUX LIMITES (EN DB (A))

Les émissions sonores émises par linstallation ne sont pas supérieures aux valeurs admissibles définies dans le
lahleau présent en annexe 2,

3-POLLUTION ATMOSFHERIQUE
3.1 - GENERALITES

Las installations sont concues, exploitéas et entratenues de maniére a limiter les émissions & lalmosphére, Ces
amissions dolvent, dans toute la mesure du possible, &tre captées & la source, canalisees el traitees si basain ast,
afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispositions du présent arrte.

3.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire |a probabilité des émissions accidlentelies at pour que les
rejets carrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

La conceplion et 'emplacement des dispositifs de sécurité destings 4 protéger [es appareillages contre une
surpression interna sont tels que cel objectif est satisfait, sans pour cela diminuer feur efficacite au leur fiabilité.

Des dispositifs, visibles da jour comme de nuit, indiquant la direction du vant sont mis en place 4 groximile des
installations susceplibies d'émettre des substances dangereuses en cas de fonctiennement anormal.

3.3 - CHEMINEES

3.3.1 - Description

g farme des chemingss, natamment dans la partie la plus proche du debouche, est congue de manigre a favoriser
au rmaximum 'escension et |z diffusion des effluents rejetés en fonctionnerment normal des installations

L4 caliesie des efluents es! faite de telle sorte que, de part la nalure des gaz, une réaction ne puisse se produire
3.3.2 - Prélévements
Des points permettant des pretévernents d'échantillons et des mesures directas sont orévus sur les chemirées

Cas points sant mplantés dens une section dont les caractéristigues permettent de réaliser des prélévements owlel
des mesures représentatifs. ils sont aménages de maniers a gire aisement accessibles et permetiront des

intorvantions or woute sécurita

3.4 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION
3.4.1- Genérateurs da fluides caloporteurs

Les générateurs da fluides caloporteurs antrant dans le champ d'application de 'arrété du 20 juin 1975 (relatif a
'équipement el & Pexploitation des installations thermigues en vue de réduire 13 pollution atmospherque et
d'économiser I'Energia) satisfont les dispasitions du dit arréle.



3.4.2 - Combustible utjlisg

La teneur en soufre des combustibles est en permanecnce inférieurs & 0,86 g/MJ. Les factures de ces derniers
portent ia mention de leur qualité exacte el sant conservées durant deux ans,

Le combustible utilisé par chaque installation est Je gaz naturel,

3.5- INEIELL&TJQNFLDLTE&ITEMENTEI_EE MESURES

3.5.1 - Les installations de lraitement des effluents gazeux, NEcessaires au respect des valayrs limites prescriles
gar le prasent arrété sont concles, exnloitées et entretenues de Maniére a ;

- faire face aux variations de debit, température ot compasition des elffluents,

- reduire au minimunm leur durée de dysfenctionnemant at d'indisponibilité,

3.5.2 - Les durdes dindispanibilité des installations de traiterment et de masures sonl réduites ay minimurm, |es
fabricalions devant &tre raduites au arrétess en cas de depassement des valeurs limiles imposdes,

3.5.3 - Sauf autorisation axplicie, la dilution des effluents est interdite - a(a ne peul en avcun cas &lre COnsidérde
samme Un moyen de traitameant,

3.3.4 - Les installations de traitement el de mesures sont correctamant entretenues. Les princigaux paramatras
permeitant dz s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement {ou en continus avec asservissoment
d'une alarme).

Les rasulials de ces mesuras sont borles sur un registre tenu a Ia disposition de l'nspection des installations
classéos.

3.6 - VALEURS LIMITES DE REJETS

Four las valeurs limites de rejets fixées par e présent arréta -
le debit des effluents est 2xprimeé an métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
temperature (273 °K) ot de pression (101,3 kPa) apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) :

- les concentrations sonl exprimecs en MASSE par metre cube rapporté aux mame condifions normalisées et
lorsque cela est spécifié. 8 une teneur de référance en oxygene ou gaz carbonigue |

- esvaleurs limiles de rejets simpasent 4 des Prelevemeants, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durae
qul g5t fanclion des taracterstiques de |'sffluent conirdia. de leppareil ulilisé et du polluant, et voisine dune
demi-halre

37 - CONTROLE A L'EMISSION
371 - Appareils de mesures

Le5 appareils et les chaimes de mesure mis en gayyra Fedries contrdles en conlinu, sont regulierement vérifias,
etalonncs et calibrés selon |es specifications du fournisseur,

Iz santimplantés de manitre 4
- N paEs empecher les contrdles periodigues et ne pas perturber les écautements au voisinage des points de

masure de caux-oi,
pouvoir faurnir des résultats de mesure fhon perfurbés, notamment durant la durée des contrdles périodigues.

3E-0DEURS

Tautes les dispositians sont prises pourque 'établissement ne soit pas 4 l'orgine de gaz odorants susceptibles
d'incammeder (& vaisinage, de nuire & |3 santé ou & la sécurité publigue,
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4 - POQLLUTION DES EAUX

441 - ALIMENTATION EN EAU

L'exploilant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception et 'exploitation des installations pour limitar

la consammation d'eau,

L'alimentation en eau du site est assurée par :
- le réseau public d'sau potable |
- un farage en nappe,
tation en eau de I'stablissament est portée & [ connaissance ile

Toute modification dans les conditions d'alimen )
ats concernant la réduction des consermmations d'eau pour

finspectian des installations classées, ainsi que les praj
les principales fabricafions ou groupes de fabricatian,

4.1.1 - Eaux patables

Les hranchements d'eaux potables sur la canalisation publique sont munis d'un dispesitif de discannection afin
d'éviter tout phénoméne de retour sur les reseaux d'alimentation.

Llinstallation de prélévermnent d'eau est munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé ; le releve esl fait
hehdomadairement et les résultats sont inscrits sur un registre fenu 4 la disposition ce l'inspaction des Installations

classees.
4.1.2 - Forage en nappe

4.1.2.1 - Caractérstigues de ['ouvrags

Position géographique ©  précisée sur e plan "arrives d'eaul industriefie” n® 392 du 08 novembre 1596
Diamétra - 3 matres |

Profondeur ;18 métres |
4 pompes {relais selon demande} immergées de débit nominal 2 110 m /h chasune.

Le puits de forage est cengu de fagan a eviter toute communication entre nappes distinctes et a prévenir toule
pollution de la nappe (notamment mise en place d'un dispositif de disconnection).

Toutes les mesures uliles sont prises pour éviter des dégats sur linstallation et prévenir toute pollution accidentelle,
en particuiier en lemps d'orage important.,

41 22 - Condiions de_prélévemsnts

La quantité maximale d'eau prélevée est au maximum Jde
1 350 000 m' par an
400 000 m' par an a comptar du 01 septembre 2003

La dahit instantang maximal est de 330 rtth a cempter de |a notification du présent arréte
250 mY'h & compter du ler septembre 2003

Uutiisation d'eau est limilée par des systémes gui en favarisent |'éconamia (par exemple larsque |a temperature
et les qualités de ces eaux e permetlant - recyclage, aeraréfrigérant, ete.).

Uinstallation de prélévement d'eau est munie d'un dispositif de mesure tolaliseur agrae. Le relevé est journalier
(hebdomadaire & corpter du 01 septembre 2003} et les résultats sont inscrits sur un registre tenu & la disposition
de l'inapection des installations classées,

4,1.2 3 - Cessation d'utilisation
La mise hors service du forage est portée a la connaissance de l'inspecteur des installations classées

L'exploitant prend toutes les mesures appropriges pour I'ohturation cu le comblement de l'ouvrage afin d'empéchear
la pollution des nappes d'eaux souterraines. Ces mesures sont définies en liaison aven un hydragealogue extarieur
at soumises A 'approbation de linspecteur das installations classées ot du service chargd de la police des aaux

sauterraines
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4.2 -LE_S_[l[FEERENIS_'I‘.‘iEEiDLEFELLFEﬂTE_LIQMDEﬁ

Les differantes catégories d'aifluents liquides sont -
- Les eaux sanitaires -
- Les eaux pluviales susceptibles d'étro palluges -
- Les eaux pluviales naon susceplibles d'atre polluges ;
»  Les esux de refroidissement ;
- Les eaux industralles,

4.3 - COLLECTE ET CONDITIONS DE REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.3.1 - Un plan des résesux de collecte des effluents fajsant apparailre les secteurs collectds, Jos points de
branchement, regards, 2valnirs, postas de relevage, postas de meslire, vannes manyelles af sutomatiques,, . est
atabli, régulidgrernent mis 2 jour, notamment aprés chague modificatian notable, et daté. Il est teny a4 disposition
de l'inspection des installations Classees zinsi que des services d'incendie et de secours.

4.3.2 - Al'axception des cas accidentels au la sécurite des personnes ol des installations serail campramise, i es:
Interdit d'élablic des liaisong directes entre les réseayy de vollecte des eflluents devant subir un raitement, o &tre
detruits. et le milisu récepteur ou jes ggouts extérieurs 2 ['établissamen E

4.3.3 - Les égouts sont étanches ot laur tracé permet laur clrage. Leurs dimensions el les matériaus utillsés pour
teur réalisation permattent une banne conservation de ces cuvrages dans o temps:

4.3.4 - Les réseaux de collecta des affluants construits 4 comptler de la notification dy present arréte, séparant los
eaux pluviales (el les eaux non aolluces 5'il v en a) et les diverses catggories deau polluges,

4.3.5 - Les dgouls véhiculant das eaux polluées par des figuides inflamimables, au susceplibles de I'dtre,
comprennent une pretection efficace vontre le danger de propagation de flammes.

4.4 - LOCALISATION DES POINTS DE REJETS
Les eaux sanifaires se rejettent dans le réseau d'assainissement callactif
L'ensemble des eauy piuviales se rejette dans le réseau d'assainissernent collgctif ;

Les eaux de refroidissement sont reinjéctées dans la nappe ;
&3 eallx industriellas rejoignent ie réseay d'assainissement collectif

4.5 - RACCQRDEMENT AME&E&UE&E&JNB&EMEHLC_DLLECILE

~e raccordement au réseau d'assainissement collectif est fait en accard avec je gestionnaire du résean : une
convention préaiable est passée

Cetlte convention fixe jes Garacteristigues des coffiuents déversas,

Lus obiigations de Mindusirial on maliare davtosurveillance de ses rejots y sont rappelées ainsi que los modalités
i gre-traitement préwy,

Les dispositifs de rejet sont aisément gocessibles eleamenanés de maniére & permetire exéculion de prélcvements
cans Cellluent en toule sécurita,

En cas d'cocupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat competent.

25 20Unts 08s services publics, rolamment souk charges de iz Police des saux, ont liore actis 2, dispositifs de
rejat el de prefevament

Toules (es dispositions sont également prisas pour faciliter I'intervention d'organismes extérisurs 2 1a demande de
Minspectaur des installations classaes



4.6 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
4,6.1 - caractéristiques géndérales

Les effluents rejelds sont exempis |
- e maligres floltantes ;
- e produits suscoptibles de dégager an égouts ou dans le milisw naturel directernent ou indirectement,
aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,
- de tous produits susceptibles de nuire a fa conservation des ouvrages, ainsi que des maliéres déposables
au précipitables gui, directernent ou indirectement, aprés mélange avec d'aulres effluents seraient
susceptibles d'enfraver le bon fonctionnement des ouvrages,

lls ne provogquent pas de caloration notable du milieu récepteur (la modificatian de couleur du milieu dans la zone
de mélange & 50 m du paint de rejet ne dail pas dépassar 100 mg P,

De plus, s ne comporient pas des substances nocives dans des proportions capables d'antrainer |z destruction
du peisson en-aval du poinl de rejet.

d.6.2 - Les eaux pluviales

| as eaux oluviales respectent avant rejet au réseau d'assainissement collectil les valeurs précisees dans la
corventon mentionnée au point 4.5 du present articla,

4.6.3 Les saux sanitaires

Les eaux ganitsires sonti traitées en conformite avec les régles sanitaires en vigueur,

4.6.4 Les eaux industrielles

Les eaux industriefes respectent avant rejet au réseau d'assainissement collectil, les valeurs limites pour les
paramétres concernés, définies dans las tableaux repris en annaxe 3.

4.7 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

4.7.1 - Les installations de traitermant des effiuents agueus nécessaires au respect des seuils réglementaires prévus
au paint 4 & c-dessus sont congues de fagon a faire face aux variations des caracteristigues des eflluents bruts
(debi empérature, | |y compris gn périnde de demarragea ou diarral,

4.7.2 - Uemplo de technologie propre et de réduction des flux de poliution  la source est systematiqguemoent
favorisé ainsi que les procédés ne conduisant pas & un transfert de pollution,

4.7.3 - Les durées dindisponibiiite des installations de traitement sont réduites au minimum, les fabrications devant
Bire raduites ou arrdtées en cas de dépassement des valeurs limites impasées

4.7 4 - Des disnositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitament des effuents
senfinemant, captage et traiterment,,.. | &t prévenic 'apparition de conditions anagrobies non souhaitées.

4.7.5 - Sauf autarisation explicite, |2 dilution des efluents ast interdite ~ elle ne paul en aucun cas etre considéree
comme un moyen de traitermnent,

4.7 6 - Les installations de traitement sont carrectement entrefenues, Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés periodiguamant (du an continus avec asservissement d'une alarme).
Les résullats de ces mesures sont portés sur un registre tenu a |a disposition de I'inspection des insialiations
classées,

4.8 - SURVEILLANCE DES REJETS

4.8 - sutosurveillance

_'axplaitant détient un programime de survalllance des rejets des eaux usees, Las mesuras sont effeciugns souUs
su responsabililé et & ses frais dans lea conditions defiries en annaxe 3.



4.8.2 - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du hon fonctionnement des dispositifs de mesures ot des malériels d'analyse ainsi cus de |4
representativilé des valeurs mesurges (#bsence de dérive), 'exploitant fait praceder une fois par mois durant |e
premier tiimestre qui suit la mise an raute de la station, puis au moins une fois par an aux prelevements, mesures
el analyses demandés dans |e cadre de l'autosurveilance, par un Grganisme extériaur (laboratoire Bgras par e

4.8.3 - Conservation des enregistrements

Les enregistremants des mesures ar cantinu prescrites au point 4.9, 1 cl-dessus sonl conservas pendant une durée
d'au moins 3 ans, & (3 disposition de linspectian des installations classdes.

4.8.4 - Transmission des rasultats d'autosurveillance

Un etat récapitulatify des résultats des mesures et analyses prescrites aux points 4.8.1 st 4.8.2 ci-dessus est
adresse a l'insoection des installations classées dans Je moais gui suit le trimestre échu,

Ces resultals sont accompagnes en tant que de besoin de commentaires sur les causes des dépassoments
constates ainsi que sur les actions torrectives mises an oeuvre oy Bnvisagées,

4.9 - E_Mmmawmummmnm&ma
4.8.1 - Dispositions géndraloes

Les dispositions approprides sont prises pour quiil ne puisse ¥ avair en cas d'accident de fonctionnemeant se
aroduisant dans 'enceinte da l'etablissement, déversement do matieres qui par letirs caracteristigues at quanijtés
emises seraient susceptibles d'entrainer des conséguences natables sur le milisy naturel recepteur,

4.9.2 Capacités de rétention
4.8.2.1 - Régles

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux cu des sols est associé & une capacite de
rétention dont le volume est au moins egal 4 la plus grande des deux valeurs suivanies -

- 100 % de |2 capacite du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité globale des réservoirs ass0ciés

Pour les stockages de récipients da capacité unitaire inférieyrs oy &gale & 250 litres, i2 capacite de rétention asl
au moins dgaie a

dans le cas de liquides inflammablas 50 % de la capacite totale des fits

dans les sutres cas, 20 % de 3 capacité tolale das fitg -

dans tous les cas, 800 | minimum ou 2gale 4 ia capacité totale lorsque celle-la est inféricure 4 800 lires

Lus capacites de rétention sont starches aux praduils qu'slles pourraient canteni ot résistent 4 'action oy sigUe
el chimique des fluides. [l en est de méme pour leur dispositif d'obturation oui est mainteny farmé.

Lelancheité du (ou des) réservoir associé (s] & une cuvette de rétention peut &tre contrélée a tout moment,
LES MESenvairs oL récipients contenant des praduits incompatibles ne 0Nl pas associés & une méme ratention

Les ares de chargement et de déchargement de véhicules-citernes ainsj gue les aires d'explaitation sont étanches

Lo

el disposées en panle suffisante permetiant de récupérer tout liquide accicentellement épandu,

Le slockage et ia manipulation de déchets stsueptibles de contanir dos praduits colluants doivent dira régisas sur
cdes alres alanches et aménagées pour ia recupération des lixiviats ot des 22l de rissellement,



4.9.2.2 - Catendrier

Le point 4.5.2.1 ci-dessus est apolicable dés [a notification du présent arréte nour 'ensemble du site & I'exeption
des secieurs mentionnaes ci-aprés pour lesquels ce point s"apoligue aux dates préciséos |

|_ SECTEUR CONCERNE DATE D'APPLICATION

Aire de dépotage des batiments 101 et 105 01 septembra 2001

4.9.3 - Etat des stockages

_e han état de consarvation des stockages fixes ou mobiles, situds dans Metadlissernent ou intreduits de fagon
temaoraire dans son enceinte; fait l'abjel d'une surveillance pariculiére de iz part de 'exploitant.

l.es stcckages de produns liquides inflammables ou dangereux sont munis d'une alarme de niveau haut afin d'evier
tout debordemeant.

Les stocxanes aenterrés de liguides inflammables relevant des calégories B, © et 0 de |3 rubrigue n® 1430 de |2
Mormenclature des instalations classées ainsi que leurs aguipemeants annexes (canalisations assocides, le limitcur
deramplissage, le disposiif de jaugeage et 'avent), respecient les dispesitions de Parrdlé ministarial ou 22 juin 1938
ed, le cas achéant, de ses arrétés modificatifs,

4.9.4 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de {ransport de matigres dangereuses ou insalubiras et de collzcte daffuents pollugs ou
susceplibles de 'lre sonl &tanches el résistent & 'action physique et chimique par les preduits qu'elles contiannent,

Sgul excention maotivés par des raisons de sécurité, d'hydigne au de technigue, les canalisabions de lransport de
fluides dangereux a l'intérieur de I'dteblissement sont aériennes.

Las diférentes canalisations sont convenablement entretenues et font 'objet d’examens périodiques appropriss
permettant de s'assurar de leur hon &at el de leur étanchéite,

Elles doivent &tre repéréas confermeément aux régles en vigueur,
4.9.5 - Duvrage de rejat

Las cuvrages de rejet soni congus pour empacher iout déversement zocidental

4.10 - CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Ercas de polulion accidentele provogués par I'Stzblissement, Mexploitant es? ep mesure de fournir dans ies délas
es plls brofs lous les renseignaments connus dont il dispose permeidtant de déterminer les mesures de sauvegarce
A prendre pour ce AUl concerne les aersonnes, |2 faune, 1a flare, les auvrages exposas a cette pollution.

411 - EAUX DE REFREQIDISSEMENT

Les saux ullliséss pour k2 refroidissement ou le chauffage de produits toxigues circulent abligatoirement en circuit
farme, sauf sl dans les échangeurs de chaleur, ces produits se trouvent en permanence a une pression infarieure
3 celle des echangeurs,

A compter du 01 seplembre 2003, e volume d'vau preleve, utilisé pour le refroicissemenl des machines, ast
Alériaur & 400 300 m¥fan



5- DECHETS
5.1 - DISPOSITIONS GENERALES

3.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dens la conception et l'exploitation de sps
Instailations pour assurar une bonna gestion des déchets de son entreprise confarmement aux dispositions
legislatives et réglementaires en vigueur (loi n* 75-633 du 15 juillet 1975 modifide et ses textes d'zpplication),

& celle fin, il se doit successivement da -
limiter & la source |5 guantite et la toxicits de ses dachets en adopiant des technologies propres,
trier, recycler, valoriser ses sous-praduits de fabrication,
s'assurer du fraiterment ou dy are-traitement de seg dechets, notamment par voie: physico-chirigue,
detoxication ou voie thermigue,
- sassurer, pour les deéchels Ultimes dont le volume dajt élre sirictement limite, dun slockage dans des
installations techniguement adaptées st reglementairement autorisées,

3.1.2 - Les emballages industrials sont glimings conformément aux dispositions du décret n’ 94-809 e
13 juillet 1994 relalif & Mélimination des déchets Temballages dont les détenteurs finaux ne sent pas les miénages

3.1.3 - L'elimination des déchels industrisls Speciaux respecte les orientations définies dans le plan régional de
valarisation et délimination des déchels industriels spéciaux {FREDIRA) approuve par arrété préfectoral du 28 aoit
1984

5.1.4 - L'élimination des déchats indusiriels banals respecte les orientations définies dans le plan départements
calimination des dachets MEnagers et gssimilés 4porouve par arréte préfectaral dy 20 janvier 1995,

5.1.5 - Les dispesitions proposées par l'exploitant dans son stude dechets et ses compléments, et qui ne sont pas
an contradiction avec |os objectifs ou los prscriptions particulidres du prasent arrété, sont rendues applicables par
|2 presant arrété,

3.1.6 - Pour un déchet danne, le bEssage a un niveau supérieur de [a filidre d'glimination tel que défini dans I'stude
deéchets, devra &tre porté, avant sa réalisation, 4 la connaissance de [nspecteur des installations classées. Une
nole justificative devra préciser lmpact de cette modification sur lenvironnement an appartant ious les éléments
d'appreéciation surles nuisances el dangers induits par le changement de |z filiére d'éliminztion.

5.2 - EROCEDURE DE GESTION DES DEGHETS

LBxpioitant orgarise, par une procadure ecrite. la collecte at elimination des différents déchets dencres par
'aélabiissement. Cette procédure. regulidrement mise a jaur, est tenue a la disposition de Fnsoectayr chis
inslallations classées

5.3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES
5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valarisation

5.3.1 1 -Toutes les dispositions sont arises pour limiter (es quantités de déchets produits, notamment an aifectuanl
toules les opérations de recyclage el de velorisation techniquemeart a dconamiguemant possibles,

5312 - Le lri des déchets tels que la bois, le papler, le carton, le verre, . pst effectié, en inlerne au en extarme,
en vue de leur valorisation, En cas dimpossinilitg, une justification est apporice & linspecteur des Installations
classess.

5.3.1.3 - Les embaliages vides ayari conteny des produils taxicues oy susceptibias d'entrziner ves pollutons sont
rervoyes au fournisseur larsque leur reemplol semble possible, Dans le cas cantraire, s'ils ne peuvenl dtre
totalement netloyés, ils sont alimines comme des déchets industricls Speciaux dans les conditions definies au
paragrapha 5.3 4.3 ci-dessous

5.3.1.4 - Par grands types de décheis (bois, papier, carton, verre, huile, etc), un bilan snnuel orécisan: |e fals et
les moedzlites de valorisation ast effectys el tenu & la disposition de linspecteur des installzlions classdes

5.3.2 - Stockages
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5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets n'excéde pas 3 mois hormis pour les déchets générés en
faible quantité {< 5 t/an) ou pour des déchets faisant 'objet de campagnas d'élimination spécifiques.

La guantite da dechets slockés sur le site ne dépasse pas 100 tonnas.

5.3.2.2 - Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépdts solent tenus en état constant de prooreté ;

- les dépdts ne sofent pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs) ;

- les dépdts ne scient pas a lorigine d'une pollution des caux superficielles cu souterraines, ou d'une pollution
des sols | a cet effet, les stockages de déchels sont réalises sur des aires dant le sol est imparméable el
resistant aux produits qui v sont déposes ; ces aires, netlement delimitées, sont congues de manigre &
contanic les évenluels deversements acoideniels et si possible normalement couverles, sinon les eaux
pluviales sant récuperées et traitées |

- les mélanges de dichets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrdlées conduisant en particulisr
# l'amission de gaz ou d'adrosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

5.3.2.3 - Sipckage en emballages

Les deéchets peuvent &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir d'autres produits
[mediégres pramiéres notamment), sous réserve que :
il ne puisse v avair de réactions dangereuses enire le dechet el les preduits ayant alé contenus dans

l'emballage ;
- |es marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux dechels cantenus.

Les déchets conditionnés en emballages sont stockes sur des aires couvertas at ne peuvent pas étre gerbés sur
plus de 2 hautaurs,

Four les déchets industriels spéciauy, 'emballage porte systematiquement des indications permettant de reconnaiire
es dits déchats,

5.3.2.4 - Stockago en cuves

Las déchets ne sont stockés que dans des cuves affectées & cet effet. Ces cuves sont identifiees et respectent les
ragles de sécurite définigs au paint & de 'adicle 2 ci-aprés du présent arréte,

5.3.2 5« Siockage en bennes

Les déchets ne sont stockes en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatioles et sur dos aires
dentifizes ot affeciées & col effel. Towles las précactions sont prises pour limiter les envals

5.3.3 - Transport

En cas denlévement ot de transport, 'exploiiant s'assure lors du chargement que les embaliages ains: que los
mocdalités denicverment et de transpart sont de nature & assurer la protection de Menvironnement et 4 respecter los
réplementalions spéciales on vigueur

5.3.4 - Elimination des déchets

5341 - Prncie géngral

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent éfre valorisés, & l'extériour de 'établissement ou de ses
dépendances, est assurée dans des installations diment autorisées & cet effel au titre de la loj n® 76-863 du 13
juillet 1976 modifide relative aux installations classées. L'exploitant est en mesure d'en justifier I'elimination, Les
documents justilicatifs sont censervés pendant 3 ans,

523.4.1.7 - Toute incinération & Iair libre de déchets de quelgue nature qufils soient est interdite,
Cenendanl, i peut &fra dérogé A cette prescription en ce qui concerne les déchets non saullles par des substances
nocivas ou loxiques {panier, palelte, etc)) lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des "exarcices

incandie”,

573 4,13 - Ne peuvent étre éliiminés en centre de stockage de classe 1 gue les dechets ndustriels spociauy cites
dans les arrétés ministérials du 18 décembre 1892 relatifs au stockage de cartaing déchets industriels speciaux
uitimes et stabiisids.



5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets bangls (bois, papiar, varre, textite, plastique, cAoutchous, ele.) non trigs et nan soulllés par
des produits toxiques oy palluants sont recupérds ou dliminés dans des installations réglementairement autorisees
en application des dispositions du plan départemental d'alimination des dechets ménagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les dechets industriels banals nan triés ne sant plus elimings en décharge,
On entend par décheats trigs, les déchels dont an a extrail au maing les matériau: veloriszbles (bais, papier, carton,
varre, elc.).

5343 -[echels industrials spaciaux

5.3.4.3.7 - Les déchets industriels speciaux dont la nature physica-chimigue peut étre source d'atteintes particuliéres

pour l'environnement font l'objet de traitements spécifiGues gerantissant de toyt risqua de pollution sur le miliey
recepleur, Les filidras de traitement adoptées respectent le principe de nen-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chague déchel industrial special, une fiche d'identification du dechet est 2lablie et réguliérament
ienue & jour. Celte fiche comporie les &léments suivants
le code du déchet selon |4 nomenclature,

- la dénomination ¢y déchet,

- e procédé de fabrication dant pravient le déchet,

- o0 mode de sanditionnement,

- le traitement d'éliminztion previ,

- |es caractéristigues physiques du déchet {aspect physique et constantes physidues du déchet),

- la composition chimioue du déchet (compasitions organique st mindrale),

- B risques présentés par le déchat,

- las réactions possibies du dechel au contact d'autres malieres,

- |es régles & observer pour cambattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable,

5.3.4.3.3 - L'exploitant tienl, pour chague déchet industriel special, un dossier o0 seront archivés -
- lafiche didentification du déchet el ses différentes mises 3 Jour,
- les rasultats des contréles effectuds sur les dechets,
- les observations faites sur e déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industrials renseignes par les centres éliminateurs,

§3.4.34 - Pour chaque enlévement las renseignements minimaux suivants sont CONSIgNEs sur un document de
forme adaplée (registre, fiche d'enléverment ) ot conserve par "exploitant
- tove du dechet selon la nomenclzture.
- deénominztion du déchet
- guantite enlavée,
- date d'enlévement,
nom de (@ societé de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utiliss,
destination du déchet (sliminateur)
nature de "élimination effectuée.

5234 35- Lenzembls de ces renseignemants est tenu a ia disposition da linspecteur des installations classées
5.3438 - La production de déchets dans I'ctablissement, leur valarisation leur elimination {y compeis intarme 3
‘Blablissement), fant "ohjet dune déclaration trimestrielle, dans |es formes définies en accard avec linspecteur des
nstallakons classées, afin d'assurer le contréle des circuits d'glimination des déchets genarateurs de nuisances
3.3 4.4 - Ellieres d'élimination el neture des déchets arodujts

A

Les flieres d'slimination des différents déchots generés sont fixées dans le tableau spacifie en annexe 4,

U iableau conforme a celui-ci fait 'abiet d'une mise & |aur par Pexploitant de facon annuelle.



6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 - Clotures

L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

La cldlure est facilement accessible 4 'intérieur de 'établissement de fagon a cantréler fréequemment san intégrité,

6.1.2 - Acceés, voies et aires de circulation

£.1.2.1 - Les voies de circulation el d'aceés sont netternent délimités, maintenues en constant &tal de propratd et
dégagees de tout objet {fits, emballages, ... susceplible de géner la circulation,

B.1.2.2 - Agcéds secalrs

Les batiments sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sant aménagées
poul que les enging des services dincendie puissent évoluer sans difficulte,

Au moins deux acees de secours aloignes |'un de l'autre, et, le plus judicieusement placds paur eviter d'étre exposé
aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extériaur du site (chemins
carrassables,...) pour les moyens d'intervention,

Les voles "d'accés seccurs” auront les caraciérstiques minimales suivanies :
- largeur de ta bande de roulement : 3,50 métres,
- rayons interieurs de giration : 11 métres,
- hauteur libre 3,50 meatres,
- résislance & la charge 13 tonnes pas essieu.
§.1.2.3 - Beglas de circulation

Des régles de circulation applicables & Pintérieur de '8lablissement sont fixdes, Ces regles sont portees a la
connaissance des intéressés par des moyens approprigs (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquages
au sol, consignes,...).

En particulier, les dispositions appropriées sant prises pour éviter que les véhicules ou engins guelconguas puissent
Reurtar oy andommader des installations, stockages ou lewrs annexes, les canalisations de produils dangereux ou
d'utilités nécessares a lz sécurita

ﬁ 1 2.4 - S [[U&: TR Ej -ﬁ'lQ
En dabors des hedras 4 axploitation, une surveillznce du site est assurae

La personne chargée de cette survelllance assure ou fait assurer 'accuell ces services dincendie et secours, e
cas aghéar:

6.2 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET INSTALLATIONS

5.2.1 - Conception des batiments et locaux
Les batmenls ef locaux sont congus et aménagés de fagon 4 s'oppaser efficacemeant 2 la propagation dun incendie.

& llintérieur des ateliers, les alléas de circulalion sont aménageées st maintenues constammeant dégagées pour
taciliter la clroulation et 'évacuation des personnels ainsi que Intervention des secours en cas de sinistre

6.2.2 - Conception des installations

Las instaliations ainsi que les batiments ef locaux qui les abritent sont congus de maniére & éviler, méme en cas
diz fonctiornament anormal ou d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épardage de produits, gui
pourrait entrainer une agaravation du danger
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Les matériaux utilisés sont adaplés aux preduits ufllisés de maniere en particulier & éviter loute réactian perasito
dangerauss,

Les instaliations et appareils qui nécessitent au cours de laur fonclionnemant une surveilance cu des contrdles
fraquents sont disposés ou amenages de telle manigre fQue ces opeératians de survelllznce puissent &tra faiies
aisemant,

Les récipients fixes de stockage de praduits dangereux d'un volume superieur & 1 000 | portent de manicére tras
lizible |a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbaole de danger defini dans la réglemeant oour e
transport daes matieres dangereuseas,

A proximilé des aires permanentes de stockage de produits dangeraux en récipients mobiles sont indiqués de fagan
lres lisiole la au les numdras da symboles de dangers correspendant aux produits stockes,

Les apparsils de fabrication, lorsqu'ils restent chargas de produits dangereux en dehors des perodes e travajl
portent la denominzlion de leur canteny et (e symbole de denger correspondant,

6.2.3 - Alimentation électrique

Linstailation éleclrique at e materia slectrigue utilisés sant Aporopries aux risgues inhidrents aux aclivites OXETCAES,
Toute instaliation oy appareillzge conditionnant [z sacurite dait poLvair gtre maintent! @n service ou mis an position
de sacurite encas de défaliance de I'afimentation électrique normale.

Il est pravu une alimentation electrique de secours ou de remplacement, En cas de risque aggrave de défaillance
de I"alimentation principale, en partioulier résullant de conditions metanrologioues extrémes {risgue de foudrs,
lemperatures extrémes, alc,..) on s'assurera pourle moins de (a dispanibilits immadiate de Malimentation de secours.

6.2.4 - Protection contre I'électricité staticque

Toutes précautions sant prises pour limiter I'apparition de charges éleclrostatiques et assurer leur evacuation en
foute securite, ainsi que pour protéger les instaflations des courants de circulation. Les dispositions corstructives
et d'explailation suivantes sont notamment appliquess !
- utlisalion, lorsque celz est possible, d'acdilifs antistatiques ;
- continuite & mise 4 Ia terre des Sléments conducteurs constituants lnstaliation ou utilisés occasionnellemeant
pour san explottation (éléments de canstruction, conduits, appareillage, supports, réservoirs mobiles,
outillages.. .

6.2.5 - Pratection contre |3 foudre

Les grascriptions contenves dans 'arrdata ministeriel du 28 anvier 1993 concornan: & protection cortre la foudre
de certanes instaliations sont applicables aux batimants 104 102, 104, 105 et 108.

Les piéces |ustificatives au respect de cas prescriptions sont tenues 4 ia disposition de I'nspesteur tas rstallations
classies

6.2 6 - Systemes d'alarme

Las instailzlions pouvan! présenter un danger pour la sécuritd au |2 sante auiligue sont munies de svsid@mes da
detection et d'alarme adeptés aux risques et ludicizusement dispesds de manére & informer repidemert la
personne: de fabrication de taut incident

6.2.7 - Dispasitif d'arrét d'urgence et de mise on sécurité

Chague installztion peut étre arrétée an urgence el mise en sécurité en cas de nécossite lalle fulincident ou
accidert dans ‘urite, dars sor environnemont ou oans "ataklissement

Cedisposit! d'arrdt d'urgence et de mise en sécurite prend en charge Ies différentes actions nécessaires & catta
mise en Secunitd de linstallation etfou par action manuelle sur des commandes de lype "coup de poing” déclenchant
das stquencas gutomatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les gquipements concourant 4 la misa
an sfcurita.

Les deélecteurs, cammandes, actonneurs et autras matérisls cancourant au declenchement &6 & la rmise en peuwre
du dspositif d'arrét d'urgence et disolement saont clairement repérés et pour les commandes “coup de gaing’,
facilernent accassibles sans risque paur lopérateur.



6.2.8 - Equipements et paramatres de fonctionnement importants pour la sécurité

l."exploitant etabiit la liste des éguipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité (IPS) des
|nstalle_1t|c_1r:~:3, c'ctft-a-dlre catx dont le fonctichnement les placerail en situation dangersuse ou susceptible de e
dewvenir, en fonclionnement transitoire ou en siluation accidentelle,

Cas equipements sont congus pour &lre leslés pariodiquement, en tout ou partie, sauf impossibilite justifiee par des
molifs de sacurité.

llz resistant aux agressions internes at axternes,

ies equipements sont conlrdiés périodiguement et maintenus en état de fonctionnement, selon des procédures
gcrites.

La conduite atenir en cas dindisponibilité ou de mainlenance de ces équipements est définie par des cansignes
aortes,

Las aoperations de maintenance et de varification sont enregistrées et archivaes,

6.3 - EXPLOITATION
6.3.1 - Produits

Les matiares premiéras, oroduils intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammakble, explosit,
taxigue ou corrasif sont limites en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal,

Les disposilions necessaires sont prises pour garantr que les groduits utilises sont conformes aux alemeants das |
fiches de séourie ou aux spécifications technigues que reguiert leur mise en oeuvre, guand celles-ci conditionnent
la securite,

Toutes les dispositions sont prises pour, gu'a tout moment les informations concaernant la nalure et la guanlile des
praduits prasents sur le site soient connues et accessibles, En particulier ie niveau de liquide dans les réserairs
est oour le moins mesuré, Chague produit est référence eu énard aux régles applicables en matiere d'atiquetage.

£.3.2 - Réserves de securité

L'arablissemoent dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consemmabies utilisés de mamére
courante ou cceasionnalle pour assurer la sécourité ou la protection de 'environnemeant, tels que liguides inhibitewrs,
filtres & manches, produits absorbants, produits de neutralisation,

6.3.3 - Utilités

Laxpoltan! prend Bs dispositions nécessaires pour assurer en germanenca la fourmilure oufa disponibilile des
utiiiés gui coneaurant & la mise en séourité ou a l'arret d'urgence ges installations.

634 - Equipements abandonnés
Les aquipements abandennés; susceptibles de présenter des rsques ne sant pas mamienus dans tes ateliers
Les bétiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de tout stock de produits dangereux et

damclis au fur et & mesurs des disponibiités, Une analyse délermine les risgues résiduels pour ce qul concerna
ervironrement (a0, eau ar, | des eperations de décantamination sont, @ cas echéant, conduites



6.3.5 - Verifications périodiques

Les instafiations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposes des produits dangereyy
ainsi que fos divers moyens de secours of dirtervention font Mobjet de vérifications pericdigues. En parliculier, |a
bon fonclioannemenl des dispositits de sécurits.

6.3.6 - Consignes d’exploitation et procédure

Des consignes écrites sant &iahlios pour l'exploitation des atefiers, stockages etlou équipements divers canstituant
un risque pour fa sécurité publique. Cas consignes sont obligatoirement établies par ecrit. Gulre le mode apératoire,
elles doivent comporter trés expliciterment :

- le délail des contrales 2 effectuer an marche normale, dans |es péricdes fransitoires, lors d'apérations
excaptionnelles, a la suite d'un arét, aprés des travaux de medifications ou d'entretien de facon & vérifior e
linstallation resle conforme aux dispositions du présent srréts et que le proceda est maintenu dans les limites
e surete definies dans son "dossier sécurite” ou dans s0n maode opérataire,

- lesmasures & prendre en cas de dérive du procéde per rappart aux conditions opératoires sores,

- la procédure de lransmission des infarmations necessaires entre les postes de fabrication.

Ces consignes sont mises  |a disposition des operatelrs et du personnel concernés.

Toute procédure particuligre nécessaire 4 rexploitalion d'une installation est validae preaablament nar la higrarchie,

6.4 - MOYENS DE SECOURS ET D’INTERVENTION
6.4.1 - Consignoes générales de sécurité

Des consignes ecrites sont éiablies paur la mise en osuvre dos moyens d'intervention, d'évacuation du persannel
et d'appel aux moyens de secours oxtéreurs.

6.4.2 - Moyens de lutte contre l'incend|a

L'atablissement disoose de moyens internes de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre. Les nalure
el nombre de ces mayens sont au moins ceux mentionnes dans le dessier de mise 4 jour de 1598,

Les oxtincteurs sont placés en des endroits signalés et parfzitement accessibles.

Le delail de ces moyers est défin’ en accord avec les servicss o neendie et de secours
643 - Bystéme d'alerte interne a l'usine

La systeme d'alerte inlerne &t ses différents scénarios est défini dans an dossier d'alerte,

U résead d'alerte [nterne & I'élablissement collecte sans délai las dlertes £mises par le persennel 4 partir des
aostes fixes ol mobiles, les alarmes de danger significatives disponibles si elles exercent une influenca

prepanderants, ainst que teute infermation nécessaire 4 la camprehension et 2 la gestion de alerte.

Il declenche les alarmes approprigas \sonores, visuellas et autres moyens de camimunication) pour alerter sans
gelal les personnes présentes dans |'élablissement sur |a nature el 'extension des dangers encourus

Les postes fixes permaitant de donner 'slerts sant reparties sur 'ensemble du site de talle manigra GU' BN @ucun
cas la dislance & parcourir pour atteindre un pasie & partir d'une installation ne depasze cent matres,

6.5- ZONES DE SECURITE

6.8.1 - Dispositions générales

69711 - Défnitions

Les zones de securité sonl constituées par des volumes ol en raison des caracteristigues et des quantités des
subslances sclides, liguides ou gazeuses mises en oouvre. siockees, ulilisées, produites ou pouvant apparaitre au
cours des opérations ou dincidants, un risque ast susceptible d'avair des conséquences directes ou indirectes sur
fenvironnement, Iz sécurité publique ou le maintien en sécurité dos installations exploitees sur e site



6.5.1.2 - Delimitation des zones de soourité

Lfexp%c_:i_tant dé—i_errnine so0Us sa responsabiitd les zones de sécurité de |'Btablissement. | tent & jour et & lg
dispasition de l'nspecteur des installations classées un plan de cas zones.

Coes Zones de securiteé comprennent pour le moins des zones dincandie, d'explosion ou de risque toxique.

Sauf dispesitions compensatoires, lout bitiment comportant une zone de sécurilé est considéré dans son ensemble
comme Zone de sacurite,

Les zones de sécurite sont matérialisées dans I'stablissement par des moyens appropriés (marquage au sal,
panreaux...). Sl plusieurs zones de nature de risgue différente comdstent sur un mémea emplacament ou installation,
un seul marguage pourra &lre réalisé a la frontigre de |3 zone de plus grande extension.

La nature exacle du risque (incendie, atmosphére explosive, toxigue, sic) et los consianes & ohserver sant
indiguées al'enlréa de ces zones et en tanl que de bescin rappelées 4 Mntérheur de celles-cl.

Lrexpleitant dait pawvair mterdire 'accés de cas zanas,

8.5.1.3 - Dégagemants

Les baliments el unités, couvarts ou en qual, concermas par Une zone de sécurite, sont aménages do fagon &
permeitre 'evacuziion rapide du personnel et 'intervention des équipes de secours an toute séourié

§.5.1 4 - Vaptilation

En fenctionnement narmal, l2s locaux sont convenablement venlids, de fagon & éviter loute sccumulation de gaz
ou vapeurs nflammables ou toxigues.

6.5.2 - Dispositions complémentaires spécifiques a certaines zones de sécurité

8.58.21 - Zones "incendis”

L'exploitant étabit of ient a jour sous sa respansabilite un plan des zanas suscepticles de presenier ces risgues
d'incendia

Definition
Les zones praseniant des rsgues dncendis sont constituess des volumes oL, en raison des caracienstigues ai
oes guanties de produits prasents, leur prise au few est susceptinie d'avoir des consequences directes ou indirectes

sur environnemaont et (a sacunté.

Elles sont etablies en lenant comple dela presence de subslances inflammables ou caombusiibles. stockaes ou
ampioyées, roamment dans des réservors, dans des baliments, sur des ares de sinckage.

iselement parc tanport au tlers
Log zones presantant des rsgues dincendio sont iselées des constructions voisines apnartenant & des Hers aar
Jn disposdif coupe-fed da degré deusx Neures constitug

soit par un mur plein dépassant 12 couvarture |a plus elavees |

soit oar un espace liore d'au moing & matres.

Dégagemenls

Les portes s'owvrent dans 2 sens de la sorfio. Les dégagameanls sonl répartis de lelle fagon que ne subsiste,
sompte tenu des recoupemsants intareurs, aucun cul de sac suparieur & 10 malres ni aucun point distent de pius
de 40 metres d'une issue protagée ou donnant surl'extérieur

Comporement au foy des structures metalligues

Les glémarts porteurs dos structures métalligues doivant lre proléges de la chaleur, lorsoue eur destruction est
susceatinle d'enlrainer une extension ancrmale du sinislee, ou peut comaromettra lgs conditions d'intervention.

it R
Les locausx camportant des zones de risques incendie sont 2guipés d'un réseau de detection incendie au de toul

autre sysléme de surveilance appropric.



& Pl

Tout declenchement du réseau de detection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse localemeant et gy
niveau d'un service spécialisé da I'elablissement (poste de garce, par example),

En dehors des heures d'ouverture dy site, cette alarme alerte la persanne chargee de la surveilance du site.

La gestion de l'alerte aprés |e declenchemant d'une alarme fait l'objet d'une procédure, Cette procedure est tenye
a la disposition de I'inspecteur des installations classées,

La surveillance de I3 zone incendie ne FEpose pas sur un seul paste de détectian,

En ce qui concermne les detecteurs, une liste prcise |
- leur nombre
- leur ermplacement
= leur fonctionnaliee
les apérations d'entretion destindges & maintenic leur efficacité,

Tout incident ayanl entraing le declenchement d'une détection danne el a un compte rendu éorit tenu & |3
dispasition de l'inspecteur des installations clessées.

Erevention

ans les zones de risquas incendie sant interdits les flammes & 'air libra ainsi que tous les appareils suscaptiblos
fe produire des &lincellos (chelumeaus, appareis de soudage, ote.),

Cependant, lorsque des fravaux nécassitant la mise en oeuvre de flammeas ou d'appareils tels que ceux visss ci-
Gessus dolvent étre enirepris dans ces Zones, ils feront I'objet d'un permis de feu.

Linterdiction permanente de furmer au d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de risques

incendia,

Resenfumage

Les struclures fermées seront tongues pour permetire '4vacuation des fumses et gaz chauds afin de ne pas
comprometire lintervention des services te secaurs, Sides équipements de desenfumage sont nécessaires, |aur
ouverture doit pouvoir se faire pour le mains manuellerment, par des commandes faciloment accassibles on toutes

circonstances et clairement identifices.

Moyens internes de lutte contre l'incendie
En camplément aux dispositions du paragraphe 8.4.2 ci-dessus, les zanes de risgues incendie compaortent des

mayens de lutte contre lincendie renforaas (tels que des robinets dincendis armes narmalisés parrmettant de cauyrir
‘ensemble des zones. irstalles prés des acces, das extincleurs & poudre, des réseauy da sprinkiors dant la miss

B service automatigue. sauf cas particulier, est asservie 4 la délection incerdie |
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Lefinition et délimitation

LES Zanss de fsque expiosion tomprennent fes zanes ol un risgue d'atmaspnére oxplosive peu! apparafire, son
de: fagon permanente ou semi-permanarte dans e cadre du fenctiennement narmal da I'itebiissement, sait de
mariere épisodique aves une faible fréquencs et de courte durgée

Fles comprennent les zones de type | of 1) lefles que definies par les régles w'aménagement des depdts
Whydrocarbures liguides et iquéfiss (améle du g novembire 1872

Cancention geénéreie des installations

ces installations comprises dans ces rones sont congues oy situées de fagon a limiter les risques d'explosion et
g en liriter les effets, en particulier de fagen & éviter les projections de materizux ou objets divers 3 'exlérieur de
I'etablissermeant

Materiel &lectrigue

nions de larlicle 2 de I'ardte ministéna du 37 mizrs 1580 portant reglemeniztior des nstallzlons

abi s

eaciriques des élablissements edlemanles au litre de A legislation sur les installations classées el susceniibles
de presanler des risques d'explosion sont applicables 2 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
e Metabvissement

Le materiel glectrigue est conforme aux dispositians des articles 3 st 4 de Farréte ministerisl précits.

Dans ces zones, la matérisl clectrique protége par enveloppe antitéflagrante ou Sar surgression interne est
corforme a un type ayant requ un article d'zgrément an application du décret n® 60,295 du 78 mars T4E0



Le matériel élecligue est en permanence canforme en tout point & ses spécifications techniques d'eriging ; un
contréle esl effeclug au minimum une fois par an par un organisme agréé gui mentionne expliciternent |os
defectuosites relevess dans son rapport de contrdle, |1 est & remedier & toute défecluosite relevés dans les délais
les plus Lrefs,

Eetix nus

Les faux nus repondant & la définition gui en est donnée dans les regles d'aménagement et dexploilation des dépdts
d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 0% novembre 1972 modifie (JO des 31 décembre 1972 et 23
janvier 1874) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques d'explosion | cepandant, lorsqus
des travaux necessilant la mise en cauvre de feux nus dolvent v &lre entrepris, s font objet d'un “permis fey"
célivee el diment signe par Pexploitant ou par la persenne gu'il n 'aura nommeément désignee.

Brévention das explosions

Les conditions <exploilalion sont tefles que les espparegils de fabrication, leurs canalisations de lransfer et |es
stockagas associes ne corliennent un ou plusieurs produits dans des conditions permelian! & une explosion de se
produice. Cette dispasition doit étro respectée en marche normale des instaliations, durant les périodes ransitoires
e misa an service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

[l pourra étre dérope 4 cette disposition lorsque |2 conception du materie! et des dispositifs de protection associes,
ul permel e resister & une explasion interna sans conséquence pour la sécurite des persannes au lenvironnerment,

Détection gaz

Les getecteurs gaz sentdu type & deuy seuits d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite inféreurs d'explosivite
ces atmespnéres explosivas qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différants,
l'stalonnage est effeciud a partir ca la limite inférieure d'explosivite du produit le plus sensible présent

Le franchissement du aremicr seuil entrainera, au maoing le déclenchement des alarmes sonores af luminguses
percentibles par les personnals d'exploitation el dintervention, et 'augmentation de la ventilation lorsgua Mneident
siprodult dans unfocal et que cetle mesure ast approprize.

Le franchissement du deuxiéme seull entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise a 'arrét en securité
des installatons, sail immédiatement; soit pour des raisons de sécurilé aprés une temparisation.

En plus des datacteurs fixes, le parsonnel dispose de detacteurs portatifs de gaz maintenus en parfail etat da
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Poussieras inflammables

L ensemble de “installation est congu de fagon & limiter les 2ccumulalions de poussiéres inflammables nors des
d sposiifs spécialement prévus & cet offet Larsque ce risque d'accumulation existe néanmoins. Mnstallatior es!
murie ge disposiifs permettant un nettoyage aisé Ce nettoyage est élre effectue regulicrement.

Des mesures parficuligres dinertage devront étre prises pour la manioclation de poussiégres inflammables
orsgu'elles sont gssociées a des ez ou vapeurs inflammabies

Fout stockege de matiéres pulveruientes inflammables ou explosibies est gquipg d'un dispasitif d'aarme de
rmmpdraiure ou laul aulre paramétre significatif forsqu'une augmentation de celle-oi risque d'entraier des
CONsadUaEnces qraves.

6.6. FORMATION DU PERSONNEL

Cexploitart velle & la quelification professionnella et 3 la formation "securité” de son personnel, Une formation
parficlligre ast assurée pour le personnel affectd & la conduitz ou 4 la survellance des unitas,

Cette formation doit notarment camporter
- toutes les informations utiles sur les produits manipules, les reactions chimiques et operalions de fabrication
MISES 2N 0oLUNVTE -
- les explicalions nécessaires pour |z bonne comprehension des consignes |
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séourite pravues par le present
arréte, ainsi gu'on entrainement régulier 28U maniement des moyens d'intervenlion affectes a leur unitg
- un enbrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurite, ela
Minteryention sur celles-ci;
une sensbilisstion sorle compartement humaln et les facteurs susceptibles d'alierer les capacites de réaction
face au danper,



Four ces mémaeas installations, une fermation particulié
aux unités, mais amend a intervenir d
regue (cours, stage, exercices;,..)
documents archivis,

re st dispensée au
ans celles-cl, que ce personnel soit sal
par le persannet de lentreprise et

personnel nan affecté spécifiquemen:
arie ou nen de 'exploitant. La fermation
par le personnel intérimaire fait i'objet de



1 - ACTIVITES DE TRAITEMENT DE SURFACE

ize point est applicable a P'ensemile des activités de fraitement de surface que 'on peut rencontrer dans les
différents ateliers de I'établissement,

1.1 POLLUTION ATMOSPHERIQUE

1.1.1 - Conditions de collecte et de rejet
1.1.1.1 - Chalne de phosphatation
Chague bain da traitement est éguipe de systéme de captation des émissions aimaspneriques gu'il emet

Les débits d'extraction da ce systéme sont &n cohérence avec les exigences lides & la protection des travailleurs
gt aux ambiances de tfravall.

Lensomble de ces eflluents est rejete par 'intermédiaire d'une méme chaminds qul satisfait au point 3.4 de
['article 2 du-présent arréli,

Avant rejet al'aimosphnere, ces gaz respactent les valeurs limites suivantes :

SUBSTANCES | CONCENTRATIONS {mg/Nm®) METHODES DE MESURES
Acidita totele (sxprimées en H+) 0.5 MFX 44-052
Alcaling (exprimas en OH-) 10

1.1.2 - Contrales

Lz bon fenctionnement des systémes de captation ef d'aspiration est vérifie reguligrement Ces contriles sant
cansignes sur un registie leru & la disposition de linspection des instaliations classées

1.1.3 -5urveillance des rejets
e Tais par an au minimem, une analyse ast effectiée sur les rejets de la chaine de phasphatation

Ces analyses portert sur les parameétres décrits auy points 1.1:1 7 du présent arficle. Les methodes de mesures
proplovess sunl e cas éohdant, celles spécilides dans les mémes points.

Les résultats des mesures sonlt transmis & linspecteur des installations classées dans les quinze ours gul suivent
|eur réception

1.2 - POLLUTION DES EAUX

Les effluents aqueux 1ssus des diverses activités sont appelés dans le point 4 de Marlicle 2 du présant arréla "aaux
discontinues de process”,

En ce sens, ils respectent les prescriptions du présent arréte gui s'y rapportent.
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1.3 - EXPLOITATION

Le bon etat de l'ensemble des installations (ouves de traitement et laurs annexes, stockages, rétentions,
gENEiEsions,,, ) est verifié périodiquement par l'exploilant, notamment avan! of apres loute suspension d'activite
da l'atelier supérieure & trois semaines et ay moins une fais par an. Ces verifications sont cansignées dans unp
cocument previ & cel effet ef mis a disposition de l'inspection des installations classées,

Des consignes de sécurila sont elablies conformémeant 2 Farticle 8.3.6 de l'article 2 du présent arrété. Elleg
specifient natamment -
la liste des verifications & effectuer avant la remise en marche de Patelier aprés une suspension prolangée
dractviis ;
- les conditions dans lesqueles sont délivras les produits toxiques et les précactions & prendre & leur récaption,
A laur expédition at 4 leur fransport ;
- lanature ef la fréquence des contréles de |a fqualite des eaux détoxiquées dans I'nstallation 5
- les apérations nécessaires & Mentretien el a une maintenance
- les madalités d'intervention en cas de situation ancrmale et accidentslle.

L'exploitant tient & jour un schéma de 'ateliar faisant apparaitre les saurces et Iz circulation des galix et des liguides
concentres de toute arigine,

Ca schéma est présentd 2 lnspecteur des installations classees sur sa simple demande.

a- CABINES DE GRENAILLAGE
Les effluents issus des deux cabines de grenaillage cnt une concentration en poussieres = 50 mg/m®™

Les poussigres récupéréss par le sysleme de traitament das gaz el les résidus d'abrasifs issus de |2 cabine

constituent des déchets et en ce sens sont sourmis sux tispositions du paint 5 de 'article 2 ci-dessus,

3 -CHARGE DES BATTERIES DES ENGINS DE MANUTENTION

Chague poste de charge de batterie d'enoins de manutention se trovve dans un endroit suffiseamment ventile afin
JUE | g i ] !
que taute accumulation de mélange gazeux détonant ne puisse avaoir ey

LE depot de materes combusibles ginsl que toutapport de point chaud est interdit & moing da 5 metres du oosle
do charge

4 - ACTIVITES D'USINAGE - RECTIFIGATION

wes seclions ebritant les aclivités d'usinage et de rectification ainsi gue le local “réserve et traitemeant de uile” sont
CONSIORIEES COMMe Zones 3 rsgue incandic

les atimanls conlenant ces sactions sant considerés, sauf dispositions compansatolres (isalement par murs
coupa-fau par exemala), comme ranes 2 risque incendies,

4.1 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE
-BE machines sont équipses de systéme de captation des “aérosols huileux” qu'elles emettent,
&5 rajets de ces macnines se fom 4 Vinérieur des batiments

Crague batiment est equipé de systémes de ventilstion cimensiornes de telle sorts que les rejets ci-dessus solent
phts an comjla,

Les dabits d'extraction {machines et atelier) sont cohérents avec las exigences liges 3 la prolectian des travailieurs
et aux ambiances de travail

Les systemes d'extraction (machines et batiments) sont munis de systemes de fitration permettant de FeCUperer
ies "particules huilsuses”



Les rendements de fillration sont supérieurs & 95 %,

Les résidus huiles ainsi récupérés sant considérés comme déchets.

4,2 -POLLUTION DES EAUX

Le réseau de recuperation des fluides d'usinage {machines, centrale de filtration...) respecte les dispositions du
point 4.9 de l'srticle 2 ci-dassus,

4.3, - SECURITE

Les systames de captation et de filtration décrits au 4.1 ci-dessus sont considérds comme "éguipements el
paraméatres de fonctionnement importants pour la sécuritd” et respactent, & ce titre, les dispasitions du poinl 5.2.8
de I'article Z qui pracede.

Le local “reserve et traitement d'huile” comprend notamment les mesures de séourité suivantes
- oétection incendie {voir § 5.5.2.1 article 2 ;
- alarmeas poinl haut et bas pour les cuves |
- sécurités "anti-bourrage” sur le broyeur et la centrifugeuse ;
- disjoncteur,

5 - MACHINES DE DEGRAISSAGE AUX SOLVANTS PETROLIERS
Les sections abritant ces machines sont considérées comme zones a risque d'explosion:

Les batiments contenant ces sections sont considérés, sauf dispositions compensatoires {isolement par murs
coupe-feu par exemple), comme zanes & risque d'explosion.

Ceas machines comporient les mesures de securite suivanies |
- gystéme de captation des effluents atmeosphérigues émis, de débil d'extraction en cohérence avec les
exigences liées 2 la protection des travailleurs et aux ambiances de travail ;
- surveillance de la concentration en solvant de 'air aspiré et des parametres importants paur la securita |
- asservissement du fonctionnement des machines au respect des paramélres importants pour la securite

6- ACTIVITES DE TRAITEMENT THERMIQUE

l.es sections abritant (25 activités de traitement thermique sont considérées camme zones A rsgue incendie.

Les batiments contenant ces sections sont considérés, sauf dispositions compensatpires (isolemeant par murs
coupe-feu par cremple), comme zones 4 risgue incendie.

Las paramelres suivis, utiisés pour s'assurer de la banne marche des fours et des bains de trempe sont consideres
comme "eduipements et paramétres de fonctionnement importants pour la securiie el respecient, 2 ce titre, 23
dispositions du point 6.2.8 de Varticle 2 qui précéde

L exalaitation de ces installaiions se fait sous la surveillance directe d'une ou plusieurs personnes nomméament
désignéas, ayant une connaissance de 12 conduite des installations ef des dangers et inconvénients des produits
manipulds ol stockes,

Tramoe & |'huile

Les bacs de trempe & I'huile sont équipés de systémes d'extinction avlomatique d'incendie. Cas systémes s
declanchent en cas d'elévetion anormale de lempearature,

Trempe par bain de sel

L'utilisation d'gau comme agent d'axtinction est formellement proscrit. Cette interdiction est affichee dans toul le
nalimant recevant cette activita,



Les dispasi!_iﬂns necessaires sant prises afin qu'un corps réductsur gu arganique ne puisse se trouver en contact
avec les bains de sef,

L-MAGASIN DE STOCKAGE DIT “FONGIBLES"

LCe magasin est considéré comme zane & risque d'incendie et d'explosion.

Les rétentions associées ajx produits stackes respecte les dispositions du point 4.9.2 de I'article 2 ci-dessus;
Les produils comburants sont antreposés dans un local & usage unigue,

Le stackage estarganisé par nature da produits {inflammables, bases...).

Les zanes de stackage ainsi définies sont clairement identifiées et connues des opérateurs,

Lin plan de stockaos est afficha 4 proximite des "accés pompisrs” du batiment.

Un regislre de gestion des stocks est tenu & Jour et disponible a tout moment.

STOCKAGE DES GAZ

Le stackage est aérien et organisé en 5 cellyles -
- cuve d'oxygéne liquida

- cuve dazote liguide ;

- GUve de propane

- cadre hydrogéne

- bouleilles.

E

Les cellules sont séparées par des murs coupe-feu de degré 2 heures d'une hauteur de 3 métres.
L'ensemble des stockages est isolé et ferma & clef Un [eu de clés est disponible au poste de garde & tout moment,
Cette zone est considérée 3 risque d'incendie st d'explosion

slockage ds bowteilles

L.as houtelles sont siockdes dahou:

Awant loute mise en depdt, leur intégrité est varifies

Stockaga en résenvair fixe

LES resenvairs fixes sont égquipds, en plus des éguipaments rendus abiigataires par la reglementation des appareils
apression .
d'un double clapel antiretour d'emplissags (ou tout 2utre disposiiii offrant une séouritd equivalaenta) ;
- d'un disposilil de contréle du niveau maximal de rempdissage |
- dun dispositif automatique de sécurité (par exermnple d'ur clapet antirelour ou limiteur de débit) sur les orifices
de sorlie pour Mutilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit étre place & I'intérieur du réservair
au & l'extérieur 4 'aval immeadiat de la vanne d'arrat & condition que celle-ci soit directement mantée sur le
rasenvolr
- dune jauge de niveay en conlinu Les niveaux 2 flace ocu en maiiére alastique sont interdits

Les orfices déchappement des Soupapes des reservoirs sont munis d'un chagpeau gjectable {ou d'un dispositif
cyuivalent!, la jet d'échappement des soupapes s affectue de bas en haut, sans rencontrer d'oostacle et netamment
de sailie de toitura.

Les résorvoirs sont mis & |a terre par un conducteur dant |a resistance est inférieure & 100 ohms. Linstallation
permet le branchement du cable de lialson equipatentielle du vehicule ravitailleur avec e réservoir

Lorsque e réservoir est ravitailé & partir d'une bome de remplissage déportée, calle-ci comparte un double clapet
(ou tout eutre dispositif offrant une sécurite équivalente) 4 son orifice d'entrée, ains| qu'un dispositif de branchement
du cable de liaison équipatentielle du véhicule ravitailleyr
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Cetle borne esl placce de felle maniére que les opérateurs d'emplissage ne puissent géner los accés et
deégagements des batiments 4 usage collectif,

Les raservoirs sont efficacement protéges contre |z corrosion extérieurs e, leur peinture a un faible pouvaoic
absorhand,

Siun stockage est formi de plusieurs réservairs réunis par des tuyauterias, chacun de ces réservoirs paut &tre isolé
au moyen de vanneas,

Les materiaux constitulifs, les dimensions et les modes d'assemblage des tuyauteries visées  l'alinéa précédent
ainsi que la tuyauterie reliant éventuellement la borne de remplissage & distance & un ou plusieurs réservoirs sant
assurar avec un coeflicient de sécurité suffisant la résistance aux actions mécaniquas, physiques et 2ux actions
chimigues dugs aux proguits lranspartés. La résistance mécanique el 'étanchéité de l'ensembie des tuyauteries
sont contrélées aprés montage par des moyens appropries, notamiment des éprauves.

Ln cerlifical de ces contriles et apreuves ast établi par lMinstallateur. Ces essais sont renouvelds aprés toulo
reparation nedable pouvant intéresser |a résistance et I'élanchaité des tuyauterias,

L'utiizateur 2 a sa disposition une notice fixant les régles de sécurilé relatives & 'exploitation de san installation.

Les apérations ce ravitaillement sant effectugss conformément aux dispasilions prévues par |2 réglement pour le
fransport des malidres dangersuses, Le véhicule ravitailleur se place & au mains 3 métres de la paroi des réservairs,

Laramise en élal de la protection extéreure (peinfure ou revéiement) des réservoirs lixes est a effecluer lorsque
sont élat I'exiga. Elie peul étre faite sur place, scus réserve de respacter les conditions sujvantes |
- cantréle praaiable de 'étanchéité du réserveir, des accessoires et des sanalisations du poste -
- mise 2n place d'une ligison glectrique éguipotentielle entre le résarseir tle matérizl pneumatique ou électrigua
d'interventian.

[l estinterdit d'approcher avec du feu ou de fumer & proximite du siockage, Ceile intervantion est signalée par des
MOoyEns aporoprias,

L'expleitant appose & proximité du dépdt ou surle réservaoir ine plaguette portant le norm al e niméra de téléphoneg
du distributeur et le numéra du canlre de secours des saneurs-pompiars,

Las reservors sant implanies au nivezau du sol ou en sunerstructure.
Toutefois, sileur mplantation est faite sur un terrain en pente, l'emplacement du stockage ast sur 25 p 00 au moins
de son pénmatre. & un niveau egal ou supérieur a celui gu sol environnant.

5 lg-sol au vaisnage du stockage présente une céclvitd telle gu'en cas d'écatdement massif acciceniel e gaz
ipuefie pussa atteindre-des propriétés sppartenant & des ters, des fovers, ou panetrer dans un egout, toutes
dispositians sont orises pour ¥ remeédisr

|es réservolrs reposent de facon stable par Vintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits en matériaus
WO incombustiblies ) Les fondations. s elles sont nécessaires, sonl caloulées pour supporter ie poids cu raservoin
remph d'eau Lne dislance d'au mos 018 matre est laissae libre sous la gengratrice ou l2 pole inféricur du réservair

ces charpenies mataliques suppartant un réservalr dont le point le plus bas est situg & plus ca ™ malrs du 521 oL
dun massit en beton sant arotégées par au maing 5 centimélres de béton ou autres matériaux ignifugas d'effcacie
Suivalente. L'enrobage est appligus sur toute la hauteur, || n'alfecie copendant pas les soucures de laison enlre
e reservoir gt la charpenta qui le supoorie,

Las gbards du slockage sont entrelanus en bon atat de proprate ce facon a éliminer loul deche! combuslible,

L emplacament cu stockage est en outre soigneusement désherbé ; 'emploi de désherbant chiorate ast intardic
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ARTICLE QUATRE
L. Une copie du présent améts sery diposée cn mairie ot 4 Iy préfecture du Rhéne (Direction
de I Administration Générale -ieme Bureau) et pourra ¥ étre consultée,

2, Un extrait du présent arméte sera affiché en mairie pendant une durde minimum d un
MoLs © proces-verbal de "accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du

Inaire,

3. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les
soins de 'exploitant,

4.4 Un ayvis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux

locaux ou regionaux diffusés dans tout le-département,
ARTICLE CING

@ Délai et voie de recours (article 14 de 12 loi n® 70.663 du 19 juillet 1976 relative aux
[nstallations Classées pour la Protection de PEnvironnement) : la présente décision ne peut
etre déférée quau Tribunal Administratif. Te déla; de recours est de deux mois pour le
demandeur ou |"exploitant, Ce délai commence 4 courir du jour ol la présente décision a été
nolifiée ».

ARTICLE SIX

Le Secrétuire Général de la préfecture et le Dirscteyr Régiomal de 'Industrie, de la Recherche
et de [ Envitonrement, mspectewr des installations ciassées, sont chargés chacun en ve gui le

Lis

meerne de exéeution du présent arrété. dont une copie sera adressée
« au Depute-Maire de VENISSIELN charge de laffichage prescrit 4 Uarticle 4 précits,

« & lexploitant, par la voie adnunisorative

LYON,le 2§ Avp 1999

Lz Préfet.

Paur la Préfat,

\ e
1w Lo Secrétaire Gandral,
\ g Gonks
g o S T P fenii=—t
-~ rh -

Jean-Claude BASTION
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TABLEAU DES ACTIVITES

INSTALLATIONS NOUVELLES
5 =] = ﬁ
NATURE DES ACTIVITES VOLUME DES ACTIVITES | RUBRIQUE Eﬁ"]'""'E
Emplor ot stockane de oroparations toxiques (sels de ;
trempe) = 50 tlonnes 1131+ D
Emplai ¢l stockage de produits comburants salides (sals
de trempo) = &l tonnes 1200-2 B
Emplol de matigres abrasives puissance S0 kW 2575 D
Traitamant et développerment des surfaces surface annuelle < 20 000 m? 258501 5]
[phoium-:nsihles.;'j base argentigue
=1
{132 0 = déclaration
INSTALLATIONS ANCIENNES
REGIME
MATURE DES ACTIVITES VOLUME DES ACTIVITES RUBRIQUE 2)
Afaliers de ravail des mataux puissance 7 000 kW 2540 A
Chauffage el traitement par lintermadiaire de 2 haing e L . i
seld fonsus valume = 15 000 | 2562 A
Traitament des metaux pour le dégraissage et o £ e
décapage par voie chimique et élactrolytique volurme: tatal = 23000 45852 A
Installations de réfrigération et de compression d'air puissance = 1076 kW 2820-2 &
Empiol &7 stockage de lammaniac <{5t T136-0-1 .
At 1 _ISH_B i
Traitement thermique (7 fours) ! 22461 b
Degrassage des motauy en phase gazeusa 25065-3 C
Installalion do cambustion = 20 Wy 2810-4, o
atalier de charge d'accumulateurs Fuissancs 40 kW 2025 [
(2% A= autorisation. 0 = declaration
I_[NSTALLAT“:!N DE PRELEVEMENT OU DE REJET OBSERVATIOM

D'EAU

Forage en nappe

Débit instantang maximal

330 m'h

1 350 000 mifan

Rejet d'eau de refroidissement par infiltration

diamétre 1.4 m
profondeur - 14,20

Localisation : batiment 105

W'l POUR ETRE ANNEXE A CARRETE
PREFECTOAAL DU

2% AVR. 1999
LE PREFET,

Paur le Prafet,

il L Sacrdétairs Gan
LYON, le
L /\!L%

e 2ROy

etal,







Arrété complémontaire ROBERT BOSCH -Annexe 2

NIVEAUX LIMITES (EN DB (A))

Les amissions sonores émises par l'nstallation ne sont pas supérieures aux valeurs admissibles définies dans le

tableau suivant

Periode Miveaux maximaux admissibles 2 [imite de
propricia
Jour { Th & 22h) i)
Période intermediaire jours ouvrables (6h-7h et 20h-22h) 55
et dimanches et jours fériés (6 h-22h)
Chague Muit o0

La mesure des emissions sonores est faite selon la méthode fixée dans les annexes de 'arrété du 20 acat 1985,

~= T ANNTYE A LARRETE
oTRETt IR
3 ¢ BB 1999
LE PAEFEN,

Pout lo Prafet,
Le Sacrdlziqo Gonarml,

/1,_{'.:3-4,*—")
oz ommls 205TION

RIS

LYON, 1







Arraté complamentaire ROBERT BOSCH - Annaxe 342

[ EAU ' ]

YALEURS LIMITES DE REJET DES EAUXINDUSTRIELLES

Les eaux industrielles respectent avant rejet au résead d'assainissement collectif, les valsurs limites pour les
parametres concernés, définies dans les tableaux repris dans les tableua ci-aprés

—

PARAMETRES VALEURS AUTORISEES
pH B,5-0
Débit <50 mij
Tempdrature = 30°C
e PARAMETRES CONCENTRATIONS en mg/l FLUX en g/j
DCo 150 7 500
MEST 30 1 500
AZOTE GLOBAL 30 1 500
NITRITES 1 50
METALX TOTAUX 15 TS0
PHOSPHORE TOTAL 10 500
ZINC 2 100
FER + ALUMINIUM ET SES 5 250
COMPCSEES

HYDROCARBURES TOTAUX l 10 250

oxprimc an (Fe+ AL

~oz e A ETE

L

) 5- m‘% 1939

LE PREFET,
Pour le Préfet
Lz Sacrdtzie Giéndral,

Pzt
Jo2s-21T5ds BASTION

LYOM, 'o







Aredtd complémentalre ROBERT BOSCH - Annexe 3 2/7

SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant détient un programmie de survaillance des rejets des eaux usées. Les mesures sont effecluses sous
sa responsabilite el & ses frais dans les conditions suivantes -

1%
FARAMETRES FREQUENCE METHODE DE MESURE |
Deit en continu {
Fh en continu ME-T 90004
oCo trimestriells MF-T 90 101
MEST trimestriclle MF-EM 872
P {phosghore total) trimestrielle ME-T 90 023
M {azote global) trimastrielle NSBE?h;'T!'SEE;-E]F %%4{;1150 'ﬁ 5213363553;5-
N MNE-T B0 112, 80 117, 1ISO 11 885
Fa (Fer)r Al (Aluminium) trimestrialle et FDO-T 90 119, 130 11 885,

AETM B.57.79

MF-EN 150 10 304-1 et 2, 13 395

N=-MNC, (Niffiles) trimastriells ot 25 777
2 {zine) trimestrielie FO-T 80 112, 150 11 285
total mataux trimestriells {
Hydrocarbures tataux lrimestriella MFE-T 90 114

Les anavses sont effectuées sur des achantilons non décantés
an

e pius afin de sassurer du niveau das rejets au regard des narmas fixées, 'expioitant prafigue chague semains
oexploitation des contrdles sur les paramétras suivants -
- DCO
B
i, v compris Milntes;
Mataux iotaux

Les resuials de ces mesures sort consignes sur un regislre lenue & |2 dispositions da 'inspectior des installations
classtos

e N PARRETE
I

wonte 2B AVE KL
LE PREFET,

Four e Prédst
LB Searptaita (o C
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Tl BASTION
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Arrété complémentaire ROBERT BOSCH - Annoxe 4

DECHETS

—

e BASTION

Code du Deésignatien du déchet guantite annuelie Filigres de fraiterment
dechel
120107 Huiles entiéres Evapa-cancentration inl.
120144 Emulsions hydrocarburas Evapo-incineration ext
120301 Ringcage divers Station de traitement des eaux nl,
200417 Developpements argentigues Evapo-incinération ext,
110108 Bains d'acide chiarhydrigue Station de traitement des saux int,
FA0804 Boues de station Cecharge classe 1
120111 Curages de la fosse des emulsions Evapo-incineration int.
120301 Ezux de lavage nifrees Evapo-incinération int,
150103 Palatta Valarisation ext.
200101 Fapiers cartans Valarisation ext,
150108 LB souiles Décharge classe 2
160201 Papier filira Incingration ext,
120202 Boues de radzge Incingration ext,
150201 Terras dialomeaas Incineration ext.
150104 Filts metalligues souilles Valorisation axt.
" 120101 Copeauy ferrailles Valorisation ext.
120101 Ferrailles Valorisation axt
120103 “Inconet” J valarisalion gx
DAC4L2 Céchets de colle Incirgration exl,
200118 Déchats assimilés hospitaliars Incincration ext
Déchets de restauration Incingration ex!
130505 Dislillat de - evapa-concentrateur Station do traitemart des eaox int
Condensal de Mavapo-concentrateur 7 exl
! Laveur acide Station de lraiternant des eaux int
| Fuisard de depotage Station de lraitemeant des aauy int
110107 Bains alcalins usas Evapo concenlrateur int,
120301 Lessivas des machines a laver Evapo concentrateur int,
140105 Solvant Machine Bransan valarisation axt,
110302 Cechets de sals de frempe valorisation oxt
~ TrE ANMEXE A LARRETE
* UL,J e Pour e Profof,
25 WERENER L Sansit=ra Gandral, L
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